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	Tek Pilotlu Uçak Tip/Sınıf Yetkisi Başvuru ve Yetenek Testi/Yeterlilik Kontrolü Sonuç Formu (Deniz)
SPA Type/Class Rating Application and Skill Test/Proficiency Check Report Form (Sea)
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Sivil Havacılık Genel Müdürlüğü

Directorate General of Civil Aviation TURKEY 
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	BAŞVURU VE SONUÇ FORMU / APPLICATION AND REPORT FORM

	Başvuranın Soyadı, Adı:

Applicant’s Last Name, Name:

	Sahip Olduğu Lisans Türü:

Title of Licence:
	Lisans Numarası:

Licence Number:
	Milliyeti:

Nationality:

	Havaaracı Tipi:

Type of Aircraft:
	Tescil İşareti:

Registration:
	Başvuru Sahibinin İmzası:

Signature of Applicant:


	1
	Tek Pilotlu Tek/Çok Motorlu Uçaklar / Single-Pilot Single/Multi Engine Aeroplanes

	Tip yetkisi:
Type rating: 
	
	Yetenek testi: 
Skill test: 
	

	Sınıf yetkisi: 

Class rating:
	
	Yeterlilik testi:
Proficiency check: 
	


	2
	Uçuş Eğitimi / Flight Training

	Uçuş saati: 

Flight time:
	Kalkışlar: 

Take-offs:
	İnişler: 

Landings:

	Eğitim havaalanları (kalkışlar, yaklaşmalar ve inişler):  

Training aerodromes (take-offs,approaches and landings):

	Yer ve zaman:

Location and date:
	TRI/CRI* imzası: 

Signature of TRI/CRI*:

	Lisans türü ve numarası: 

Title and no of licence:
	Adı: 

Name:


	3
	Yetenek Testi/Yeterlilik Kontrolü / Skill Test/Proficiency Check

	Havaalanı: 

Aerodrome:
	Kalkış zamanı: 

Take-off time:
	İniş zamanı: 

Landing time:

	Yetenek testi/yeterlilik testi notları:
(başvuru sahibi başarısız olmuş ise sebebi burada belirtilecektir) 

Skill test/proficiency check Remarks:(if the applicant failed the examiner shall indicate the reasons why)
	GEÇTİ*

Passed*
	KALDI*

Failed*
	KISMEN GEÇTİ*

Partıally Passed*

	

	Kontrol pilotunun adı:
Name of authorized examiner: 
	Lisansın türü ve numarası: 

Title and number of licence:

	Kontrol pilotunun imzası: 

Signature of flight examiner:
	Yer ve tarih: 

Location and date:



DENİZ / SEA
Tek Motorlu ve Çok Motorlu Tek Pilotlu Uçaklarda Sınıf/Tip Yetkisi/Eğitim/Yetenek Testi ve Yeterlilik Kontrolü Formu

Form of The Class/Type Rating/Training/Skill Test And Proficiency Check On Single-Engine And Multi-Engine Single-Pilot Aeroplanes

(Reference: JAR–FCL 1.240 through 1.262 and 1.295)

1. Aşağıdaki simgelerin anlamı:

1. The following symbols mean:

P= Sınıf/tip yetkisinin verilmesine uygun olarak Kaptan Pilot olarak eğitimli

P = Trained as Pilot-in-Command for the issue of the class/type rating as applicable.

X = Bu alıştırma için mevcutsa uçuş simülatörleri kullanılacaktır, aksi takdirde manevra veya usulü yapmaya uygun olan uçak kullanılacaktır.

X = Flight simulators shall be used for this exercise, if available, otherwise an aeroplane shall be used if appropriate for the manoevre or procedure.

2. Uygulamalı eğitim, hiç olmazsa (P) olarak belirtilen eğitim donatısı seviyesinde yürütülecek ya da okla gösterilen daha yüksek bir eğitim donatısında yürütülebilir.

Aşağıdaki kısaltmalar, eğitim donatısını belirtmek için kullanılır:

A = Uygun tip veya sınıftaki uçak

FS = Uçuş Simülatörü

FTD = Uçuş Eğitim Aygıtı (ME sınıf yetkisi için FNPT II dahil)

2. The practical training shall be conducted at least at the training equipment level shown as (P), or may be conducted on any higher level of equipment shown by the arrow (→) 

The following abbreviations are used to indicate the training equipment used:

A = Aeroplane of appropriate type or class

FS = Flight Simulator

FTD = Flight Training Device (including FNPT II for ME class rating)

3. 3B Bölümünün ve Çok Motorlu 6. Bölümün yıldızlı (*) maddeleri, yetenek veya yeterlilik testinde bir alet yetkisinin yeniden validasyonu/yenilenmesi kapsanıyorsa yalnızca aletlere göre uçulacaktır. Yetenek testi veya yeterlilik kontrolü sırasında yıldızlı (*) maddeler tek başına aletler referans alınarak uçulmazsa ve aletle uçuş yetkisinin imtiyazlarına ilişkin kredilendirme yapılmamışsa tip/sınıf yetkisi yalnızca VFR uçuşla kısıtlanacaktır.

3. The starred (*) items of section 3B and, for multi engine Section 6, shall be flown solely by reference to instruments if revalidation/renewal of an instrument rating is included in the skill test or proficiency check. If the starred (*) items are not flown solely by reference to instruments during the skill test or proficiency check, and when there is no crediting of instrument rating privileges, the type/class rating will be restricted to VFR only

4. 3A Bölümü, gereken 10 rotalık sektör deneyiminin önceki 12 ay içinde tamamlanamadığı durumlarda tip ya da çok motorlu sınıf yetkisinin süresini yeniden uzatmak üzere yalnız VFR uçularak tamamlanacaktır. Eğer 3B Bölümü tamamlanırsa 3A Bölümüne gerek kalmaz.

4. Section 3A shall be completed to revalidate a type or multi-engine class rating, VFR only, where the required experience of 10 route sectors within the previous 12 months has not been completed. Section 3A is not required if section 3B is completed.
5.Yetenek testi/yeterlilik kontrolü sütununda ‘M’ harfi görünüyorsa bu, o alıştırmanın zorunlu olduğunu ya da birden çok alıştırmada gözüküyorsa bir seçim (tercih) yapmak gerektiğini gösterir.

5. Where the letter ‘M’ appears in the skill test/proficiency check column this will indicate the mandatory exercise or a choice where more than one exercise appears.

6. Tek motorlu bir uçakta bir yeterlilik kontrolü JAR-OPS’a göre çok pilotlu bir operasyon biçiminde gerçekleştirildiği zaman tip/sınıf yetkisi çok pilotla kısıtlanacaktır.

6. When a proficiency check on a single-pilot aeroplane is performed in a multi-pilot operation in accordance with JAR-OPS, the type/class rating will be restricted to multi-pilot.

7. Eğer simülatör ya da FNPT II, onaylı tip veya sınıf yetki kursunun parçasını oluşturuyorsa tip ya da çok motorlu sınıf yetkileri için uygulamalı eğitimde uçuş simülatörü veya FNPT II kullanılacaktır.

7. A flight simulator or FNPT II shall be used for practical training for type or multi-engine class ratings if the simulator or FNPT II forms part of an approved type or class rating course. 

Aşağıdaki noktalar, kursun onaylanmasında uygulanır:

(a) JAR-STD’de öngörüldüğü üzere uçuş simülatörünün veya FNPT II’nin nitelendirilmesi;

(b) öğretmenin ya da kontrol pilotunun nitelendirilmesi;

(c) kursta sağlanan uçuş simülatörü veya FNPT II eğitiminin miktarı;

(d) eğitimdeki pilotun nitelendirilmesi ve önceki deneyimi (tecrübesi).

The following considerations will apply to the approval of the course:

(a) the qualification of the flight simulator or FNPT II as set out in JAR–STD;

(b) the qualifications of the instructors and examiner;

(c) the amount of flight simulator or FNPT II training provided on the course; and

(d) the qualifications and previous experience of the pilot under training.

Tek Pilotlu Uçak Tip/Sınıf Yetkisi Yetenek/Yeterlilik Test Formu (DENİZ)
SPA Type/Class Rating Skill Test and Proficiency Check Form (SEA)
	Adayın Soyadı, Adı:

Candidate Surname, Name:
	Lisans Türü ve Numarası:

Title of Licence and Number:

	Tarih:

Date:
	Havaalanı:

Aerodrome:
	Takoz Alma:

Block-off:
	Takoz Koyma:

Block-on:

	Havaaracı/Simülatör Tescil İşareti:

Aircraft/SIM Registration:
	Havaaracı Tipi:

Aircraft Type:


	Appendix 3 to JAR-FCL 1.240
	UYGULAMALI EĞİTİM

PRACTICAL TRAINING
	TİP/SINIF YETKİSİ

Yetenek/Yeterlilik Testi

TYPE/CLASS RATING

Skill Test/Proficieny Check

	Manevralar/Usuller

Manoeuvres/Procedures
	FTD
	FS
	A
	Instructor Initials
	FS / A
	Examiner Initials

	Bölüm 1 – KALKIŞ / Section 1 - DEPARTURE

	1.1 Uçuş öncesi kontroller/Pre-flight checks
Dokümanlar / Documentation

Kütle ve Denge / Mass and Balance
Hava Durumu / Weather briefing
	
	
	
	
	
	

	1.2 Çalıştırma Öncesi / Pre-start checks

İç ve Dış / External and Internal
	
	
	P
	
	M
	

	1.3 Motor Çalıştırma / Engine Starting
Normal / Normal
Arızalar / Malfunctions
	P→
	→
	→
	
	M
	

	1.4 Yüzdürme - Taksi / Floating - Taxing
	
	P→
	→
	
	M
	

	1.5 Kalkış öncesi kontroller / Pre-departure Checks
 Motor Kontrolü / Engine run-up
	P→
	→
	→
	
	M
	

	1.6 Kalkış Usulleri / Take-off procedure
Uçuş el kitabındaki flap ayarlarıyla normal kalkış

Normal with Flight Manual flap settings

Yan rüzgarla kalkış (eğer varsa) / Crosswind (if conditions available)
	
	P→
	→
	
	
	

	1.7 Tırmanış Vx/Vy  / Climbing Vx/Vy
Başlara dönüşler / Turns onto headings

Düz uçuşa geçiş / Level off
	
	P→
	→
	
	M
	

	1.8 ATC bağlantı-uyma, R/T usulleri 

ATC liaison-compliance, R/T procedures
	
	
	
	
	
	


	Manevralar/Usuller

Manoeuvres/Procedures
	FTD
	FS
	A
	Instructor Initials
	FS / A
	Examiner Initials

	Bölüm 2 – HAVA HAREKETLERİ (VFR) / Section 2 – AIRWORK (VFR)

	2.1 (mümkünse VMC yaklaşmayı da kapsayarak) Flaplı veya flapsız kritik düşük hava hızları dahil çeşitli hızlarda düz ve yatay uçuş / Straight and level flight at various airspeeds including flight at critically low airspeed with and without flaps (including approach to VMC when applicable)
	
	P→
	→
	
	
	

	2.2 Keskin dönüşler (360o sağa ve sola, 45o yatışla)

Steep turns (360o left and right at 45o bank)
	
	P→
	→
	
	M
	

	2.3 Tutunamama ve kurtarma / Stalls and recovery
a. Temiz tutunamama / Clean stall 
b. Gazlı ve yaklaşma konfigürasyonunda alçalma dönüşlü tutunamamaya yaklaşma / Approach to stall in descending turn with bank with approach configuration and power 

c. Gazlı ve iniş konfigürasyonunda tutunamamaya yaklaşma / Approach to stall in landing configuration and power  

d. Kalkış flabı ve tırmanış gücüyle tırmanış dönüşlü tutunamama (yalnız tek motorlu uçakla) / Approach to stall, climbing turn with take-off flap and climb power (single engine aeroplane only)
	
	P→
	→
	
	M
	

	2.4 Otopilot veya uçuş yöneticisi kullanımı (3. Bölümde de gerçekleştirilebilir) / Handling with autopilot or flight director (may be conducted in Section 3)
	
	P→
	→
	
	M
	

	2.5 ATC bağlantı-uyma,  R/T usulleri
ATC liaison-compliance, R/T procedures
	
	
	
	
	
	


	Manevralar/Usuller

Manoeuvres/Procedures
	FTD
	FS
	A
	Instructor Initials
	FS / A
	Examiner Initials

	Bölüm 3 – YOL BOYU VFR USULLERİ / Section 3 – EN ROUTE PROCEDURES VFR  (see  App.3 to JAR-FCL 1.240 note 3 and 4)

	3.1 Uçuş planı,  hesabi seyrüsefer ve harita okuma 
Flight plan, dead reckoning and map reading
	
	
	
	
	
	

	3.2 İrtifa, baş ve hızın muhafazası
Maintenance of altitude, heading and speed
	
	
	
	
	
	

	3.3 Oryantasyon, zamanlama ve güncel TVZ 
Orientation, timing and revision of ETAs 
	
	
	
	
	
	

	3.4 Radyo S/S yardımcılarının kullanımı (mümkünse)
Use of radio navigation aids (if applicable) 
	
	
	
	
	
	

	3.5 Uçuş yönetimi (uçuş logu, rutin kontroller, yakıt, sistemler ve buzlanma) / Flight management (flight log, routine checks including fuel, systems and icing)
	
	
	
	
	
	

	3.6 ATC bağlantı-uyma,  R/T usulleri
ATC liaison-compliance, R/T procedures
	
	
	
	
	
	


	Manevralar/Usuller

Manoeuvres/Procedures
	FTD
	FS
	A
	Instructor Initials
	FS / A
	Examiner Initials

	Bölüm 4A – VARIŞ VE İNİŞLER  (DENİZ) / Section 4A – ARRIVAL AND LANDINGS (SEA)

	4.A1 İniş alanına yaklaşma usulleri 
Landing area arrival procedures
	
	P→
	→
	
	M
	

	4.A2 İniş alanının ve su şartlarının incelenmesi Inspection of landing area and water conditions
	
	P→
	→
	
	M
	

	4.A3 Suya normal iniş / Normal water-landing
	
	P→
	→
	
	M
	

	4.A4 Durgun suya iniş / Glassy water-landing
	
	P→
	→
	
	M
	

	4.A5 Suya flapsız iniş / Flapless water-landing
	
	P→
	→
	
	M
	

	4.A6 Suya yan rüzgarla iniş (eğer şartlar elverişliyse) Crosswind water-landing (if suitable conditions)
	
	P→
	→
	
	
	

	4.A7 Sudan azami 2000 feet yükseklikten gazsız yaklaşma ve suya iniş (sadece SE) / Approach and water-landing with idle power from up to 2000 feets above the  runway (SE only)
	
	P→
	→
	
	
	

	4.A8 Asgari yükseklikten ve dalgayla temastan sonra pas geçme / Go-around from minimum height and after wave contact
	
	P→
	→
	
	M
	

	4.A9 Step taksi / Step taxi
	
	P→
	→
	
	
	

	4.A10 Rıhtıma yaklaşma, yüzdürme ve bağlanma usulleri / Docking/Buoying/Ramping procedures
	P→
	→
	→
	
	
	

	4.A11 ATC bağlantı-uyma, R/T usulleri
ATC liaison-compliance, R/T procedures
	
	
	
	
	
	

	Manevralar/Usuller

Manoeuvres/Procedures
	FTD
	FS
	A
	Instructor Initials
	FS / A
	Examiner Initials

	Bölüm 4B – VARIŞ VE İNİŞLER  (KARA) / Section 4B – ARRIVAL AND LANDINGS (LAND)

	4.B1 Havaalanına varış usulleri 
Aerodrome arrival procedures
	
	P→
	→
	
	M
	

	4.B2 Normal iniş / Normal landing
	
	P→
	→
	
	M
	

	4.B3 Flapsız iniş / Flapless landing
	
	P→
	→
	
	M
	

	4.B4 Yan rüzgarla iniş (eğer şartlar elverişliyse) Crosswind landing (if suitable conditions)
	
	P→
	→
	
	
	

	4.B5 Pistten azami 2000 feet yükseklikten gazsız yaklaşma ve iniş (sadece SE) / Approach and landing with idle power from up to 2000 feets above the  runway (SE only)
	
	P→
	→
	
	
	

	4.B6 Asgari yükseklikten pas geçme 
Go-around from minimum height 
	
	P→
	→
	
	M
	

	4.B7 Gece pas geçme ve iniş (uygulanabilirse) 
Night go-around and landing (if applicable)
	P→
	→
	→
	
	
	

	4.B8 ATC bağlantı-uyma, R/T usulleri
ATC liaison-compliance, R/T procedures
	
	
	
	
	
	


	Manevralar/Usuller

Manoeuvres/Procedures
	FTD
	FS
	A
	Instructor Initials
	FS / A
	Examiner Initials

	Bölüm 5 – ANORMAL VE ACİL DURUM USULLERİ / Section 5 - ABNORMAL AND EMERGENCY PROCEDURES

(Bu bölüm 1-4ncü bölümlerde uygulanabilir / This Section may be combined with Sections 1 through 4)

	5.1 Kabul edilebilir bir hızda kalkıştan vazgeçme Rejected take-off at a reasonable speed
	
	P→
	→
	
	M
	

	5.2 Kalkıştan sonra benzetilmiş motor arızası (yalnız SPA)/ Simulated engine failure after take-off (SPA only)
	
	
	P
	
	M
	

	5.3 Gazsız benzetilmiş zorunlu iniş (yalnız SPA) Simulated forced landing without power (SPA only)
	
	
	P
	
	M
	

	5.4 Benzetilmiş acil durumlar / Simulated emergencies:
i. Uçuşta yangın veya duman / Fire or smoke in flight
ii. Uygun olabilecek sistem arızaları / Systems malfunctions as appropriate
	P→
	→
	→
	
	
	

	5.5 Motor kapatma ve tekrar çalıştırma (yalnız çok motor yetenek testinde) / Engine shutdown and restart (ME skill test only)
	P→
	→
	→
	
	
	

	5.6 ATC bağlantı-uyma, R/T usulleri
ATC liaison-compliance, R/T procedures
	
	
	
	
	
	


	Manevralar/Usuller

Manoeuvres/Procedures
	FTD
	FS
	A
	Instructor Initials
	FS / A
	Examiner Initials

	Bölüm 6 – BENZETİLMİŞ TEK MOTORLA UÇUŞ / Section 6 – SIMULATED ASYMMETRIC FLIGHT
(Bu bölüm 1-5ncü bölümlerde uygulanabilir / This Section may be combined with Sections 1 through 5)

	6.1* Kalkış sırasında benzetilmiş motor arızası (FS ya da FNPT II’de yapılmıyorsa emniyetli bir irtifada) 
Simulated engine failure take-off (at a safe altitude unless carried out in FS or FNPT) 
	P→
	→
	→X
	
	M
	

	6.2* Tek motorla yaklaşma ve pas geçme
Asymmetric approach and go-around
	P→
	→
	→
	
	M
	

	6.3* Tek motorla yaklaşma ve tam duruşlu iniş

Asymmetric approach and full stop landing
	P→
	→
	→
	
	M
	

	6.4* ATC usulleri-uygulama, R/T usulleri
ATC liaison-compliance, R/T procedures
	
	
	
	
	
	


	SONUÇ / RESULT
	GEÇTİ PASSED
	
	KALDI FAILED
	
	KISMEN GEÇTİ 

PARTIALLY PASSED
	

	Adayın Adı, No.su ve İmzası
Applicant’s Name, No. and Signature
	

	Kontrol Pilotunun Adı, No.su ve İmzası

Examiner’s Name, No. and Signature
	

	NOTLAR:

NOTES:
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